Deus criou ou nio o homossexual?
Analise Biblica.

Mat 19:12 Porque ha eunucos de nascenga; ha outros a quem os homens fizeram
tais; ¢ hd outros que a si mesmos se fizeram eunucos, por causa do reino dos céus.
Quem ¢ apto para o admitir admita.

Trés grupos de “eunucos” (edvodyot; a palavra ocorre apenas aqui € em Atos 8)
sao mencionados aqui, dois literal ¢ um metaforico. Entre eunucos literais sao aqueles
que nasceram assim (ndo tem desejo por mulheres) e aqueles feitos assim pelos outros
(aqueles castrados para determinados cargos altos em uma corte real).

A palavra aramaica s@s et (plural, mehaimna) traduzida como “eunucos” no
9

texto de Mateus, relata o seguinte significado: confiaveis, fiéis. Além disso, s@ru o

(plural, mehaimna) significava “homossexuais” porque eles foram “confidveis ou
fieis” em torno de mulheres que eram casadas. Eles ndo eram uma ameaga para cometer
adultério com as mulheres de outros homens ou em ter relacdo com as mulheres da
nacdo. Outra questdo que precisa ser ressaltado ¢ a ultima declaragdo de Jesus no
versiculo 12. Ele diz sobre os eunucos de ndo ser bom para eles se casarem com uma
mulher: “Aquele que pode receber (ou aceitar), deve receber (ou aceitar)”.

A ultima parte ¢ geralmente escrito elipticamente como “que o receba”. A

palavra X4.6a1 (sephaq) significa ser capaz, ser suficiente, satisfazer, entretanto no
tronco Pael que ¢ o caso do texto, significa: “desnudar”, “receber”, “aceitar.” Outra

palavra que chama aten¢do ¢ waaxyn (shekakh) cujo significado se tem: ser capaz, ser
possivel, poder, encontrar, obter, inventar, acontecer, reunir-se com, etc.

A palavra “eunuco” tinha conotacdes decididamente desagradaveis no judaismo

. . , 1 . . . 2 ,
do primeiro século’ — apesar da tradi¢ao dizer que Daniel era um eunuco”, e também
pela profecia de Isa 56:3-5, que prevé a aceitagdo dos eunucos na congregacao de Israel

na redencdo final’. O Antigo Testamento contém varias proibi¢des para os eunucos (Lev
21:20; 22:24;* Deut 23:1).

' Cf. Tertullian, De monog. 7: eunucos eram "uma vergonha nos velhos tempos". Para um exemplo de
sentimento negativo sobre eunucos fora do judaismo veja Diogenes, Ep. 11.

* Josephus, Ant. 10:186; Liv. Proph. Dan. 2 (‘em sua virilidade era casto, de modo que os judeus
achavam-lhe um eunuco’); b. Sanh. 93b. A comparagdo de Isa 39: 7 ¢ 2 Rs 20:18 com Dan 1: 1-3 mostra
por que Daniel e seus companheiros foram pensados ter sido eunucos. Alids, esta conclusdo ndo se sente
bem com toda a gente. Como poderia o grande Daniel ter sido um eunuco? Seria Escritura ter gravado a
vergonha dos justos (cf. b. Sanh. 93b)? Alguns afirmaram que a fornalha de fogo tinha sido um
instrumento de cura e restauracdo ou (por uma exegese rebuscada) que os eunucos no palacio do rei da
Babilonia (Isa 39:7; 2 Kgs 20:18) ndo estavam com Daniel e outros judeus, mas idolos da Babilonia; para
a adoracdo de idolos foi "esterilizada" nos dias de Daniel (b. Sanh. 93b).

3 Cf. Ats 8:26-40.—Mt 19:10—12 mostra nenhuma influéncia qualquer de Isa 56: 4-5 que os Padres tendia
a ver como promover a superioridade das virgens (cf. Augustine, Da sancta virg. 24)—or Ezek. 44:22.

* Certain rabbis took this to be a general prohibition of castration: b. Sabb. 110b; Sipra Lev. § 224.
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Os eunucos no Talmude sdo, por vezes, o alvo das provocagdes irOnicas ou
piadas’; e sdo tratados de forma grosseira e pejorativa, descrito como sem barba, pele
lisa, e cabelo desengongado®. Assim, o uso positivo de “eunuco” em Mt 19:12 passa no
teste de aceitacao.

O estado de solteiro foi desaprovado por muitos no judaismo antigo’. Enquanto os
essénios, ou pelo menos alguns deles, eram, de acordo com Filo, Josefo, e Plinio, sem
mulheres®.

Apenas um unico rabino, certo Simeao Ben Azzai (2 século A.D), ¢ conhecido por
. . , - 9 , , . . [
ter sido celibatario”. O Judaismo Rabinico ensinava que a procriacdo era um dever, € o
Estado censurava quem nio fosse casado'’.

No Talmude Babildnico o rabino Eliezer refere-se a “eunucos por natureza” e os
contrasta com eunucos artificiais. Ele afirma que os eunucos naturais podem ser
“curados”, uma declaragdo de que nao faria sentido se ele estivesse falando de homens
que tiveram defeitos genitais fisicos''.

No mesmo Talmude, outros rabinos discutiram como um eunuco natural poderia

ser identificado. Sinais de um eunuco natural eram: urina que ndo formava um arco, a
e . . 12
auséncia de uma barba, maciez dos cabelos, suavidade da pele, etc .

O antigo esteredtipo de “naturais” ou “nascidos” eunucos soa assustadoramente
como o esteredtipo moderno de homens gays como efeminados de que precisam ser
“curados” porque algo esta errado com eles.

E evidente a partir da literatura antiga que os eunucos eram uma classe com
reputagao de serem atraido sexualmente aos homens, ao invés de mulheres, tanto que
um mito Sumeriano antigo sobre a criacdo dos eunucos diz que eles “ndo satisfaziam as

mulheres”'.

3 Babylonian Talmud, Sabb. 152a

6 Babylonian Talmud, Yeb. 80b

7 Review of evidence in McArthur (v). He rightly cautions against sweeping generalizations based upon
later evidence.—We are reminded of Darwin’s phrase, the ‘senseless practice of celibacy’.

¥ Philo, em Eusébio, Preep. ev. 380d (08:11); Josephus, Bell. 2: 120; Ant. 18:21; Plinio, N.H .. 5: 15-73.
As informagdes dos Manuscritos do Mar Morto sdo, no entanto, dificil de interpretar. Talvez houvesse
duas ordens de essénios, uma com esposas, um sem - embora alguns tenham imaginado que uma ordem
celibataria se transformou ao longo do tempo, ou que a evolugdo oposta ocorreu, ou que os essénios
abstiveram-se de relagdes sexuais depois de certa idade. J]M Baumgarten, “The Qumran-essénio restrigdes
sobre o Casamento”, em Arqueologia e Historia nos Manuscritos do Mar Morto, ed. L. H. Schiffman,
Sheffield, 1990, pp. 13-24.

® Tosefta, Yeb. 8:7

' Babylonian Talmud, Yeb. 61b—4b

"Talmud Bavli, Tractate Yevumos, The Schottenstein Edition, Mesorah Publications Ltd., Brooklyn, NY,
1999, 8, 79b.

2 Talmud Bavli, Tractate Yevumos, Capitulo 8, 80b.

Y Descida de Inanna no Nether Mundial, (Journal of Studies cuneiformes, Vol. 4, n° 4, 1950), pagina 200
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Os eunucos eram comumente associados na cultura antiga com interesse sexual
por homens. O Kama Sutra tem um capitulo inteiro sobre eunucos seduzindo homens'*.

Quintus Curtius, um historiador que escreveu sobre Alexandre, o Grande, onde
relata que o palacio de Alexandre incluia “rebanhos de eunucos, os quais eram
acostumados a se prostituirem [como] as mulheres”. Quintus Curtius também relata que
Alexandre, o Grande caiu profundamente no amor com um eunuco chamado Bagoas e
eles entraram em uma relacdo de amor mutuo'’.

Estes exemplos da antiga literatura indicam que, na cultura antiga, os eunucos
eram uma categoria suspeita. Eles eram comumente considerados como sendo
sexualmente interessados por homens, e ndo mulheres. Isso ndo significa que todos
eram gays. Mas, claramente, como uma classe, eles estavam fortemente associados com
o desejo homossexual na mente popular.

Levitico 18.22 e 20.13

Lv. 18.2,3. Fala aos filhos de Israel e dize-lhes: Eu sou o SENHOR, vosso Deus.
V.3. Nao fareis segundo as obras da terra do Egito, em que habitastes, nem fareis
segundo as obras da terra de Canaa, para a qual eu vos levo, nem andareis nos seus
estatutos.

Lv. 18.22. Com homem ndo te deitaras, como se fosse mulher; ¢ abominagao.
V.24. Com nenhuma destas coisas vos contaminareis, porque com todas estas coisas se
contaminaram as nac¢des que eu lanco de diante de vos.

Lv 20. 13. Se também um homem se deitar com outro homem, como se fosse
mulher, ambos praticaram coisa abominavel; serao mortos; o seu sangue caira sobre
eles. V. 23. Nao andeis nos costumes da gente que eu lango de diante de vds, porque
fizeram todas estas coisas; por isso, me aborreci deles.

O nticleo desse discurso é uma legislagdo de leis sexuais (V 6-23). E moldado por
material de alerta a Israel contra seguir as praticas de seus vizinhos (2b-5, 24-30). A
legislagdo ¢ composta por dois conjuntos de leis. O primeiro conjunto proibe o incesto
com um parente proximo (V. 7-17a + 17b-18), e o segundo conjunto condena uma
variedade de crimes sexuais (V. 19-20, 22-23), além da oferta de criancas a Moloque
(V. 21). Essas leis eram direcionadas para os lideres, cuja responsabilidade era dissuadir
qualquer infragdo delas'®.

“ Kama Sutra (Castelo Books, New York, 1963), Parte II, Capitulo 9.

Quintus Curtius, Histéria de Alexandre, Volume II (Harvard University Press, Cambridge, 1956),
traduzido por John C. Rolfe, Pagina 51

' A. Phillips, “Family Laws,” VT 23 [1973] 361

Professor Fabio Sabino. www.professorfabiosabino.com.br Pagina 8



No material que enquadra a legislacdo, a primeira se¢do (V. 2b-5) alerta as
pessoas a nao seguir os costumes dos egipcios e cananeus (V. 2b-3) e exorta-os a
obedecer a leis e decretos do Senhor (V. 4-5). Sua observancia ¢ incentivada com a
promessa da vida (v 5). Na terceira se¢do (V. 24-30) o foco ¢ sobre o vinculo que existe
entre as pessoas e a terra. Existem trés grupos de declaragdes. As ameagas se tornam o
ponto central. Isto ¢ conseguido tanto pela posicao e pelo uso repetido de trés raizes que

divulgam a profanagdo que vem seguida dos costumes e praticas pagds: XU, “imundo”

(V.24 [2x], 25, 27, 28, 30), n;yin, “coisas detestaveis” (V. 26, 27, 29, 30), e X'p,
“vomitar” (V. 25, 28 [2x]).

12YIN. (abominagdo) retrata o comportamento ritualistico e moral que ¢

repugnante. Este termo ocorre seis vezes em Lev (18:22, 26, 27, 29, 30, 20:13) para as
praticas sexuais imorais dos vizinhos de Israel'’.

Nao aparece em outras partes do material sacerdotal, mas ocorrem muitas vezes
em Deuterondmio, Ezequiel, e Prov. Em Deut diversas atividades sdo abominaveis ou
detestaveis para Deus: a idolatria (7:25, 27:15), comer animais imundos (14:03),
sacrificar animais com defeitos (17:01), o sacrificio humano (12:31), pratica da bruxaria
(18:9-14). Essas atividades sdo infragdes contra as reivindicagdes exclusivas do Senhor.

Resumo. O autor da narrativa deixa claro que a pratica da homossexualidade era
comum no Egito como em Canad e sua proibicdo era para que o povo fosse diferente
daquelas culturas o que isso ndo proibia deles terem tido essas praticas!

Genesis 19.4-9

V.4. Mas, antes que se deitassem, os homens daquela cidade cercaram a casa, os
homens de Sodoma, tanto os mogos como os velhos, sim, todo o povo de todos os lados;
V.5. e chamaram por L6 e lhe disseram: Onde estio os homens que, a noitinha,
entraram em tua casa? Traze-os fora a nés para que abusemos deles. V.6. Saiu-
lhes, entdo, L6 a porta, fechou-a ap6s si V.7. e lhes disse: Rogo-vos, meus irmaos, que
ndo fagais mal; V.8. tenho duas filhas, virgens, eu vo-las trarei; tratai-as como vos
parecer, porém nada facais a estes homens, porquanto se acham sob a protecao de
meu teto. V.9. Eles, porém, disseram: Retira-te dai. E acrescentaram: S6 ele é
estrangeiro, veio morar entre nds e pretende ser juiz em tudo? A ti, pois, faremos
pior do que a eles. E arremessaram-se contra o homem, contra Lo, e se chegaram para

arrombar a porta.
Resumo.

O contexto deixa claro que o povo de Sodoma nao aceitava forasteiros em sua
cidade sem uma comunicagdo! O povo era reservado e ndo ajudavam ninguém e muito
menos permitiam que alguém entrasse aos redores da cidade! Essa referencia € clara em
Eze 16.49 que diz: “Eis que esta foi a iniquidade de Sodoma, tua irma: soberba, fartura
de pao e prospera tranquilidade teve ela e suas filhas; mas nunca amparou o pobre € o
necessitado”.

Y'W. F. Albright (From Stone Age to Christianity [Baltimore: John Hopkins University
Press, 21957] 423
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Eles suspeitavam que todo forasteiro chegavam-se para apoderar-se das riquezas
da regido. Eles costumavam submeter todos os estrangeiros, inclusive do sexo
masculino, a abusos sexuais. Tinham leitos de procusto (instrumento antigo de tortura)
para os visitantes, nos quais os esticavam se fossem de estatura baixa, ou cortavam suas
pernas, se fossem muito alto. Uma moca de Sodoma foi castigada por ter dado de comer
a um mendigo. Foi mergulhada em mel e exposta para ser consumida pelas abelhas.
Portanto o maior pecado de Sodoma nao era a prostituigdo como muitos afirmam e sim
a falta de hospitalidade'®.

Romanos 1:23-32.

V.23. e mudaram a gldria do Deus incorruptivel em semelhanca da imagem de
homem corruptivel, bem como de aves, quadrapedes e répteis. V.24. Por isso, Deus
entregou tais homens a imundicia, pelas concupiscéncias de seu proprio coragdo, para
desonrarem o seu corpo entre si; V.25. pois eles mudaram a verdade de Deus em
mentira, adorando e servindo a criatura em lugar do Criador, o qual ¢ bendito
eternamente. Amém! V.26. Por causa disso, os entregou Deus a paixdes infames;
porque até as mulheres mudaram o modo natural de suas relagdes intimas por outro,
contrario a natureza; V.27. semelhantemente, os homens também, deixando o contacto
natural da mulher, se inflamaram mutuamente em sua sensualidade, cometendo torpeza,
homens com homens, e recebendo, em si mesmos, a merecida puni¢ao do seu erro.
V.28. E, por haverem desprezado o conhecimento de Deus, o proprio Deus os entregou
a uma disposicdo mental reprovavel, para praticarem coisas inconvenientes, V.29.
cheios de toda injustica, malicia, avareza e maldade; possuidos de inveja, homicidio,
contenda, dolo e malignidade; sendo difamadores, V.30. caluniadores, aborrecidos de
Deus, insolentes, soberbos, presuncosos, inventores de males, desobedientes aos pais,
V.31. insensatos, pérfidos, sem afeicdo natural e sem misericordia. V.32. Ora,
conhecendo eles a sentenga de Deus, de que sdo passiveis de morte os que tais coisas
praticam, ndo somente as fazem, mas também aprovam os que assim procedem.

A maioria das referéncias a homossexualidade no Novo Testamento ocorre nas
cartas paulinas. A mais clara ¢ Romanos 1:26-27. No contexto Paulo est4 retratando a
desordem moral que acompanha a rejei¢ao do conhecimento de Deus no mundo pagao.

Trocaram o criador para a adoragdo idolatra de criaturas. Alega-se, por exemplo,
que a condenacdo refere-se apenas a depravagdo homossexual inspirado pela idolatria
(por exemplo, a prostituicdo sagrada) e ndo tem nenhuma influéncia sobre relagdes
homossexuais em outros contextos.

Paulo estd comentando sobre a sociedade humana em geral e se concentra no
comportamento em si. Uma distingdo entre pessoas de orientagdo heterossexual e
homossexual era quase certamente desconhecida para ele.

24. Por isso, Deus entregou tais homens a imundicia, pelas concupiscéncias de seu
proprio coragdo, para desonrarem o seu corpo entre si;

'8 A. Unterman, Diciondrio Judaico, pag.253
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Note a estreita ligacdo entre a idolatria (verso 23) e imoralidade (versiculo 24).
Neste contexto se deve ter em mente que Paulo estd escrevendo esta carta de Corinto,
uma cidade conhecida por sua imoralidade sexual e libertina.

A expressao “Deus os entregou” ¢ atestado por trés vezes (versiculos 24, 26, 28) e
¢ significativo.

Forma e estrutura

Estruturalmente significativo para o desenvolvimento da exposi¢ao em 1:18-32 ¢ a
repeti¢do tripla do (uet) NAAa&av nos versos 23, 25 ¢ 26, que coincidem com a triplice
repeti¢do de mapédwkev nos versos 24, 26 e 28. Estes criam um forte sentido do circulo
vicioso do pecado humano falha de reconhecer a Deus levando a degenerar religido e
comportamento, o orgulho humano colhendo os frutos da deprava¢ao humana (V. 24,
26-27) e maldade geral (V. 29-31).

Comentario

26 d1x tolTo TMapEdwkeV avToLg O Oe0g €l AdN Gtuiag, “Por causa disso, 0s
entregou Deus a paixdes infames”.

nabn dtiylag é uma reformulagdo do versiculo 24 (év taic €mbupiag ... tod
dtiualecdat ...). Perversdo moral é o resultado da ira de Deus.

n&0o¢ tem o sentido de “paixdo”, especialmente de natureza sexual (particularmente
Macc 4; Col 3:5; 1 Tes 4:5). dripila significa “desonra, vergonha, digno de nenhum
respeito”. O resultado de ndo dar a Deus a honra devida ¢ a desonra de si mesmo: o
respeito humano esta enraizado no reconhecimento de que s6 Deus tem autoridade
como Criador de ordenar e dispor do que ¢ criado.

af te yap OAAeiat abt®v pethAAa&av TV QUOIKNV Xpfiotv €i¢ TV Tapd @UoLY,
“porque até as mulheres mudaram o modo natural de suas relagdes intimas por outro,
contrario a natureza”. Tanto OnAeion e dpoeveg (V.27), “fémeas, machos”, sdo usados
presumivelmente porque Paulo tem em mente, sobretudo a relacdo sexual, e de fato a
compatibilidade sexual (Mar 10:6; Mat 19:4; Ge 1:27; Gal 3:28).

@Uo1g, “natureza”, ndo ¢ um conceito hebraico, o termo s6 ¢ atestado na LXX e em
obras posteriores que deram origem o termo grego (Sabedoria de Salomao 3 e 4 Macc).
O conceito € principalmente grego e, normalmente estdico para viver em harmonia com
a ordem natural e sua racionalidade divina de ser ideal.

TO Kata @uotv (v ¢é equivalente a T0 KaA&DC/e0 (fjv, “viver bem” A idéia de agdes
como ‘“contra a natureza” (mapd @UOLV) estd também presente, e em particular a
referéncia as relagdes sexuais, tais como pederastia (9:252-71 TDNT, 262-67). Mas
repudio da pratica homossexual, como tal, ¢ particularmente judaica (1:27).
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27 Opoiwg te Kal ol Apoeveg AQEVTEG TNV QUOIKNV xpfiowv tAg OnAelag,
“semelhantemente, os homens também, deixando o contacto natural da mulher”.

e€exavOnoav év tfj 0pé€el avT®OV £i¢ GAAAAovG, “Eles estavam inflamados com o
desejo um pelo outro.” Tanto ékkaiopat, “ser inflamado,” e &pelig, “desejo, saudade,
principalmente do desejo sexual,” ocorrem somente aqui no NT (BGD), mas 8peig ¢
usado na Sabedoria de Salomao em 14:2, 15:5, 16:2-3 e, embora o mais perto se
encontra em paralelo Sir 23:6, 16.

dpoeveg €v dpoeotv TNy doxnuoovvnv katepyalduevotl, “cometer torpeza, homens
com homens” &oxnuoovvr, “Ato vergonhoso”, “ato indecente” (NIv). Como adjetivo
pode ser usado com referéncia a exposicdo dos 6rgdos sexuais (como regularmente na
LXX, por exemplo, Ex. 28:42; Na 3:5; Ez 16:8, e particularmente Lev 18 e 20, onde
mais de dois ter¢os das referéncias LXX ocorrem, no NT apenas 1 Corintios 12:23 e

Apocalipse 16:15).

A frase inteira (trjv aoxnuooVvyv katepyalduevol, “cometer o ato sem vergonha’)
indica claramente que ndo apenas a homossexualidade ou desejo estd, mas o 6rgdo
genital em si.

mv qvtipiediav 1iv €det thg mAANVG avTt@®V v €autoig amoAaufdvovteg, “e
recebendo, em si mesmos, a merecida puni¢do do seu erro.” O vocabulo &vtiuobia,
“recompensa penalidade,” ¢ atestado apenas nos registros biblicos (em outros lugares do
NT apenas 2 Corintios 6:13), como também em drnoAauPdvw, “receber de volta,” ha
alguma énfase na natureza reciproca da transagdo (&vti-, Grmo-).

mAdQvn, “errante, vagando,” na literatura cristd é usado apenas figurativamente,

vagando do caminho da verdade, como um “erro de ilusdo, engano”. Particularmente
Tiago 5:20; 2 Pe 2:18; Judas 11.

28 kabwg ovk €dokipacav tOv Beov E€xewv év €myvwoel, “E, por haverem
desprezado o conhecimento de Deus”— se encontra por 5 vezes essa mesma acusagao
(18, 21, 23, 25). kabwg, “assim como” (BDF §453.2). dokiudlw geralmente tem o
sentido de “teste, examinar, provar por meio de testes, aceitar como provado” (14:22; 1
Cor 16:3; 2 Cor 8:22).

A implicagdo ¢, entdo, de um ato deliberado de desqualificagdo. Nao era
simplesmente um caso de seres humanos se distrairem com outra coisa e perder a visao
de Deus, deram a Deus a sua consideracdo, e concluiu que Deus era desnecessario para
a vida (isto ¢, presumivelmente Deus como Criador de direitos sobre a sua criagao).

NIV. The New International Version (1978)
BDF F. Blass, A. Debrunner, and R. W. Funk, 4 Greek Grammar of the New Testament (University of
Chicago/University of Cambridge, 1961)
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énlyvwolg, “conhecimento, o reconhecimento”, ¢ encontrado na literatura moderna
apenas com referéncia ao conhecimento religioso ou moral. Utilizado no absoluto
(como em 10:2, F1 1:9, e Col 3:10), e com Jdokiudlelv, que provavelmente tem um
sentido mais intenso, ou seja, o conhecimento deliberadamente adquirido para servir
como fonte de informagao para a vida diéria.

nap€dwkev avTolg 0 0e0g i adokipov vodv, “Deus os entregou a uma disposi¢ao
mental reprovavel”— o terceiro uso mapédwkev (1.24,26). O jogo de palavras
gdokipacav/adokipov é obviamente deliberado.

O ponto nao ¢ que Deus escolheu pessoas para testar e desqualificar suas mentes,
Paulo usa a imagem de falhar no teste, sendo desclassificado, em outras passagens
como: 1 Corintios 9: 27, 2 Corintios 13:5-7. Paulo nao tem nenhum desejo de dissociar
processos racionais do homem a partir do Evangelho (1 Cor 14 :14-15, 19).

TolElV T& un kabrkovta, “para praticarem coisas inconvenientes” tO KaBfKov/Td
kabnkovta, “o que ¢é justo, adequado,” é, certamente, uma frase estoica, conhecido
como como um termo técnico na filosofia, como demonstra Filo (Leg. All. 1.56).

A forma negativa, como aqui, também ¢ encontrada em 2 Mac 6:4, 3 Macc 4,16, ¢
Filo, Cher. 14, embora a expressdo ¢ mais regular pelos estoicos, T0 mapa t0 kabfikov (
Philo, Leg. All. 2.32).

29-31 nemAnpwuévoug ntdor &dikia movnpia mAsovelia kakia, “cheios de toda
injustica, malicia, avareza e maldade.” memAnpwpévouvg, “tendo sido plenificados” (2
Macc 7:21; 3 Macc 4.16; 5.30; Luc 2:40; 2 Cor 7:4; veja também 15:14).

Esses vocabulos sdo bem conhecidos no mundo antigo. Mas as semelhangas também
aparecem em diferentes vertentes do judaismo, mais uma vez, de forma significativa
(Wisd Sol 14:25-26; 4 Macc 1.26-27; 2.15; T. Reub. 3.3-6; T. Lev. 17.11; 1QS 4.9-11;
2 Enoch 10.4-5; 3 Apoc. Bar. 8.5; 13.4; a lista de Philo, Sac. 32 tem mais de 140 itens!
Daxer, 46-52; Easton, 1-8; Wibbing, 14-76; Vogtle, esp. 227-32; Kamlah, cap 2).

O posicionamento de &dikia, “injusti¢a,” a cabega da lista é, sem duvida deliberada,
para a dupla utilizagdo no inicio da se¢ao (V. 18) e manter a implicacdo de que tudo o
que esta a seguir caracteriza 0 homem como esquecido do Criador (3:5; também a lista
de I Clem 35.5).

novnpla, “maldade, prostituigdo”; com kakia em 1 Cor 5:8 (Philo, Ebr. 223, e 1
Clem 35.5).

nAcovelia, literalmente, “um desejo de ter mais”, “gandncia, cobi¢a”. kakia,

“maldade,” possivelmente, mais especifico “malicia, ma-vontade”, como em outras
listas (Ef 4:31; Col 3:8; Tit 3:3; 1 Ped 2:1; Did. 5.1; Barn. 20.1).

Apoc. Bar. Greek Apocalypse of Baruch
Sac. Philo, De Sacrificiis Abelis et Caini
Ebr. Philo, De Ebrietate
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peotoug eBGvou @dvou €pidog ddAov kakovOeiag, “cheios de inveja, homicidio,
rivalidades, enganos.” peotovg, “cheio de,” governa as proximas cinco palavras (15:14).

@0B6vog, “inveja, ciime”; em passagens como: Gal 5:21; 1 Tim 6:4; e 1 Ped 2:1
(Spicq, 919-21).

@bvog, “assassinato, homicidio,” encontrados nas seguintes passagens: Os 4:2; Mar
7:21; Apo 9:21; e Barn. 20.1. O @B6voc/@dvoc O jogo de palavras ocorre também em
Euripides, Troades 766ff. €pig, “discordia, rivalidade,”; assim também Rom 13:13; 1
Cor 3:3; 2 Cor 12:20; Gal 5:20; e I Clem 35.5. d0Aog, “falsidade, trai¢ao”; também Mar

7:22; 1 Clem 35.5; Did. 5.1, e Barn. 20.1. xakor|fe1a, “malicia”; somente aqui no NT.

P1buprotayg, kataAdAovg, Oeootuyeic, UPprotdg, Umepngdvovg, dAalévag,
EPEVPETAC KAKWV, YoveDolv anelbeiq. Tal como acontece com kakonOeia, P1Ovplothg,
“de ma disposigdo, detratores,” katdAaAog, “caluniadores,” e Beootuyr|g, “odiadores de
Deus,” tudo ocorre somente aqui no NT e sdo pouco usados em outros lugares (I Clem
35.5); tal acumulagdo de epitetos convida o uso de termos menos familiares.

Em outro lugar Bgootuyr|g tem o sentido “odiado por Deus, esquecido por Deus”,

mas o significado presumivelmente pretende aqui demonstrar o seguinte:
“desprezadores odiados por Deus” (TDNT 8:306).

UPprotrig, “violento, insolente” (no NT apenas aqui e 1 Tim 1:13), Oneprigpavog,
“arrogante, orgulhoso,” e dAalwv, “jactanciosos” sdo todos os candidatos Obvios para
inclusdo em uma lista de caracteristicas socialmente indesejaveis (e.g., 7. Lev. 17.11;
Mac 7:22; 1 Clem 35.5).

£QELPETNG, “inventor, achador sobre”; apenas aqui no NT; frases semelhantes em 2
Macc 7:31; Philo, Flacc. 20; e Virgil, Aen. 2.164. yovedoiv ameifeig, “desobedientes
aos pais”’; particularmente abominével para um judeu (Deut 21:18).

AOULVETOVG, GoLVOETOVG, GoTOpyoug, avelenudag, “sem entendimento, ndo
compactuados, sem afeto natural, sem compaixdo”. Para d&oUveto¢ veja 1:21.
dovvOetoc, “infiel”; seu significado literal é “quebra de alianga” (especialmente em seu

uso na LXX [Jer 3:7-11]).

&otopyog, “sem amor, sem afeto familiar,” e dveAenuwv, “impiedoso”, ocorrem em
outros lugares nas listas de 2 Tm 3:3 e Tit 1:9.

2 Macc 2 Macabeus
Flacc. Philo, In Flaccum
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32 oftiveg 10 dikaiwpa tod Oeob €myvoteg, “Ora, conhecendo eles a sentenga de
Deus.” €myvovteg claramente remete a énfase similar nos versiculos 19, 21, e 28, E
assim constitui um resumo conclusivo da denuncia anterior.

dikalwpa, “regulagdo, requisito, decreto”. Paulo fala aqui do decreto de Deus, néo
da exigéncia da lei, como em 2:26 e 8:4. E claro que Paulo vé a lei como a expressdo
clara do que Deus requer do homem (assim também 2:13).

0Tt ol T Toladta mpdocovteg GEetol Bavdtov eioiv, “sdo passiveis de morte os que
tais coisas praticam.” Esta ¢ a primeira aparicdo da palavra “morte” (Dupont, Gnosis,
27, cita Philo, Mos. 2.171).

oV povov avta molodotv GAAG Kal cuvevdokoTolv TOig TPdooovaty, “ndo somente
as fazem, mas também aprovam os que assim procedem.” Ha um paralelo marcante em
T. Asher 6.2, mas considerado um complemento por Jonge; Kédsemann que também cita
Seneca, Ep. 39.6.

Tendo demonstrado a sua consciéncia do justo grau de sensibilidade moral
particularmente entre os seus contemporaneos estoicos, Paulo pensa aqui mais de um
outro lado importante da sociedade greco-romana, onde a sensibilidade moral ndo esta
em evidéncia, mas apenas prazer em intriga politica, manipulacao e poder ou prazer no
vicio humano, como popularmente retratada na comédia e mimica (Bultmann,
“Glossen,” 281 n.6). Que a sua denuncia ¢ descoberto e muito abrangente, ndo fossem
motivos para criticas.

Resumo.

A coisa mais assustadora sobre esta passagem ¢ a maneira como Paulo descreve o
castigo de Deus pelo pecado.

Paulo nao disse quais eram os sinais da ira. Nao ha registro sobre a forma que
Deus manifestaria sua ira descrita nesta passagem, ndo ha nenhum cataclismo divino,
nenhum fogo do alto enviado para consumir a sociedade pecaminosa.

Ao contrario, a ira de Deus segundo o registro da narrativa consiste apenas em
deixar os transgressores terem a sua propria maneira de vida. O castigo do pecado é,
portanto, simplesmente pecado!

A ira de Deus, portanto, ndo significa alguma restricdo imposta como puni¢ao
divina sobre a humanidade. Em vez disso a ira de Deus dé liberdade para fazer o que os
desejos se inclinam a fazer.

A liberdade para fazer o que se quer ¢ na 6tica de Paulo a puni¢dao da rebelido
contra Deus. Uma vida livre das restricoes da Palavra de Deus €, portanto, uma
manifestagdo da ira de Deus sobre a humanidade.

Mos. Philo, De Vita Mosis
T. Asher Testament of Asher
Ep. Epistola(s)
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Paulo deixa claro que toda criatura t€ém a responsabilidade de usar a criacdo
adequadamente, tanto na maneira de viver a vida como individuos e em relacao aos
outros.

Deus ¢ o tnico que ordenou a sua criagdo, e qualquer abuso do que foi criado ¢
um insulto a quem criou. Tal insulto, Paulo deixa claro, ndo ficard impune.

Para Paulo, o tipo de vida que ele descreve, (V. 26-27) “mulheres mudaram as
relacdes naturais por ndo natural,... homens cometendo atos vergonhosos com os
homens,” ndo podem ser entendidos como uma alternativa de estilo de vida, de alguma
forma também aceitavel a Deus.

Aqueles que sdo rapidos em condenar as praticas homossexuais descritas nos
versiculos 26-28 deve tomar cuidado, pois injusti¢a, malicia, avareza, maldade; inveja,
homicidio, contenda, dolo, malignidade; difamadores, caluniadores, aborrecidos de
Deus, insolentes, soberbos, presungosos, inventores de males, desobedientes aos pais,
insensatos, pérfidos, sem afei¢ao natural e sem misericérdia (V. 29-31) sdo, portanto um
sinal de uma sociedade sob a ira de Deus como ¢ a homossexualidade.

O climax ndo € encontrar motivos para se sentir superior na condenagao de outros.

No versiculo 32 (Ora, conhecendo eles a sentenca de Deus, de que sdo passiveis
de morte os que tais coisas praticam, ndo somente as fazem, mas também aprovam os
que assim procedem) Paulo relata os que aprovam tais atos ¢ pior do que fazé-las, ndo
sO fazé-las, mas incentivar outros a mesma pratica.

A atividade homossexual ndo era incomum no mundo helénico nos dias de Paulo,
principalmente entre homens e adolescentes.

Paulo e outros escritores cristdos herdaram a forte critica a homossexualidade
comum no judaismo helenistico. Israel, ao que parece, tinha encontrado o tnico
problema nos contatos com os povos de Canaa. O encontro mais tarde com o helenismo
levou escritores judeus (por exemplo, Filo e Josefo) enfatizar o aspecto homossexual de
estupro dos sodomitas (Gn 19:5) e, especialmente sob influéncia estdica, para condenar
a relacao sexual do mesmo sexo como contrario a natureza.
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